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O que talvez seja mais destacado pela fortuna critica de A filha do capitdo (1836),
novela escrita por Aleksandr Puchkin (1799-1837), considerado o pai da literatura russa
moderna, € a sua enunciagdo historica. Nesse texto, acompanhamos basicamente o
desenrolar de “um episodio da grande revolta popular de 1773, liderada pelo cossaco
Pugatchév” (Carpeaux, 2022, p. 17). Esse individuo, considerado um rebelde pelas
autoridades russas da época, ndo é o protagonista. O principal alvo da focalizagdo da
narrativa € o jovem Piotr, que tem a sua trajetéria narrada da infancia a maturidade, ainda
que o citado Pugatchdv, tdo importante para certos desdobramentos da histéria do até
entdo Império Russo, seja importante para a configuracdo das maiores peripécias do
classico puchkiniano.

Segundo Otto Maria Carpeaux (2022, p. 14), Puchkin “[estudava] muito, naquele
tempo, a Histéria do Império Russo, de Karamzin. Mas € significativo que nessa obra, de
inteira lealdade ao tsarismo, o fascinava o episddio da revolta popular de 1773, sob
lideranga do cossaco Pugatchév”, o que seria, “mais tarde, o enredo da novela A filha do
capitdo”. Nota-se, ademais, o fato de o texto ser também lido como “a obra principal do
realismo puchkiniano” (Carpeaux, 2022, p. 16-17), e que o “nacionalismo do poeta também
pode parecer romantico”, embora “os romanticos, em geral, [tivessem] saudades do povo,
como de um paraiso perdido”, sendo que, “[p]ara Puchkin, porém, o povo era uma
experiéncia real’ (Carpeaux, 2022, p. 16, grifo meu).

A filha do capitdo, embora seja mesmo destacada diante desse cenario histérico, e
é de fato fundamental essa énfase, dado que esse aspecto esta acomodado ao longo de
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toda a novela do autor russo e provoca importantes desdobramentos na trama, pode ser
lida diante de outras tantas chaves, que somente evidenciam a alta qualidade do texto em
questdo. Um dos artificios mais evidentes, por exemplo, como ja € apontado na segéo “Nota
da Edicdo”, € a sua “extraordinaria concisdo e economia de procedimentos narrativos,
caracteristicas marcantes da prosa de Puchkin [...]". O que mais chama a atencéo nesse
sentido, em primeiro lugar, € o modo como algumas das informag¢des da vida do
personagem principal sdo contadas a luz de um ritmo mais acelerado.

Logo nos primeiros paragrafos do texto, acompanhamos uma enunciagao biografica
ser executada pelo narrador-personagem, e € notavel a maneira pela qual os pulos
temporais, mesmo que implicitos, sdo configurados na sucessao de fatos apresentados:

Meu pai, Andrei Petrovitch Grinidév, quando mogo, serviu sob as ordens do
conde Miinnich, e foi reformado no posto de primeiro major, em 17... Desde
aquela data, viveu em sua aldeia da provincia de Simbirsk, onde se casou
com Avddétia Vassilievna |..., filha de um pobre fidalgo do lugar. Entre
meninos € meninas, éramos ao todo nove irmaos. Todos os demais
morreram na primeira infancia. Quanto a mim, fui alistado como sargento no
Regimento Semionovski, por mercé do major da guarda Principe B., nosso
parente proximo (Puchkin, 2022, p. 21).

Nesse fragmento, acompanhamos um discurso biografico-expositivo, baseado na
memoria do narrador-personagem e inserido no ambito familiar, mostrar a familia do herdi
como um todo até a breve trajetoria narrada chegar nele, uma leva volumosa e apressada
de informacgdes que apresenta o seu proprio pai € a sua profissao; onde este se casou com
a sua mae e quem ela era; quantos irméos tinha e quando alguns deles morreram; o modo
como foi alistado. Todo o primeiro capitulo, seja dito de passagem, & pautado por esse ritmo
mais veloz, um episodio que se dedica a transicédo do narrador-personagem da infancia a
fase adulta.

Observamos também como o narrador, ao longo do texto, se dedica apenas
laconicamente as descri¢cdes, limitando-se no ato de caracterizar e somente descrevendo
concisamente, por exemplo, os espacos narrativos pelos quais percorre, 0 que contribui,
mais uma vez, para a aceleracido do ritmo. Levando em consideracdo que na histoéria o
protagonista se desloca para longe do centro, fator comumente encontrado nos romances
historicos, pois estes “se situam em geral na proximidade de grandes barreiras naturais”,
ou seja, “as margens das grandes correntes civilizatorias” (Moretti, 2003, p. 44), é
surpreendente o fato de essas localidades ndo serem descritas cenograficamente com um
maior félego. Para ilustrarmos essa nossa premissa, citemos uma passagem importante do
texto, do capitulo intitulado “A Fortaleza”, quando o narrador-personagem vai exatamente
até uma fortaleza e, no trajeto, se depara com paisagens diversas:

A fortaleza Belogorskaia estava a quarenta verstas de Orenburg. A estrada
acompanhava a margem escarpada do laik. O rio ainda nao havia gelado, e
as suas ondas plumbeas negrejavam tristemente entre as margens
monotonas, cobertas de neve. Do outro lado, estendiam-se as estepes da
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Quirguizia (Puchkin, 2022, p. 44).

E verdade que vemos ser impressa, aqui, a descricdo do local através de adjetivos
descritivos como a palavra “escarpada”, através da indicagao de que o rio ndo estava ainda
congelado naquele periodo e da maneira como as ondas se comportavam entre as
margens, que estavam cobertas de neve. Essas poucas linhas nas quais observamos uma
disposicéo razoavel de adjetivos e de artificios caracterizadores, no entanto, sdo um caso
mais raro diante da narragdo em geral. Quando o protagonista chega finalmente a fortaleza
citada no excerto anterior, a descrigao decerto existe, como no outro fragmento, mas, tendo
em vista que o capitulo sob o qual estamos situados centraliza exatamente a chegada do
herdi a um novo local, encontramos novamente uma descricdo econémica, resumida nesta
passagem:

Junto ao portao, vi um velho canhao de ferro. As ruas eram estreitas e tortas,
as isbas muito baixas e, em sua maior parte, cobertas de palha. Mandei
seguir para a casa do comandante e, pouco depois, o carro parou diante de
uma casinhola de madeira, construida sobre uma elevagéo, junto a uma
igreja igualmente de madeira (Puchkin, 2022, p. 45).

Ainda em relagéo as questdes que se ligam a economia descritiva, outro aspecto
que precisa ser debatido nesta resenha é o fato de o protagonista muitas vezes se
assemelhar a uma espécie de um herdi romantico: ele escreve poesias de cunho amoroso,
€ um individuo corajoso e faz de tudo para resgatar a sua amada, justamente a
personagem-titulo, a filha do capitdo. Mesmo assim, contrariando uma tradicdo mais
verborragica e descritiva, ou seja, comum aos proprios romanticos, que nao economizam
em geral na ornamentagdo das suas prosas narrativas e nos poemas, o protagonista da
novela é conciso até mesmo nas suas declaracdes, como podemos ver neste trecho:

Despertando, chamei Savélitch, mas, em lugar dele, vi Maria Ivanovna
diante de mim. A sua voz angelical me saudava. Nao consigo descrever a
doce emocgao que se apossou de mim naquele instante. Apoderei-me de sua
mao e encostei nela o rosto, cobrindo-a de lagrimas enternecidas. Macha
nao a retirou... e, de repente, os seus labios se encostaram a minha face, e
eu senti o seu beijo ardente e umido. Um fogo percorreu 0 meu corpo
(Puchkin, 2022, p. 64, grifos meus).

Nesse excerto, percebe-se novamente a presenga de adjetivagdes que desenham,
gragas a caracterizagdo, uma personalidade romantica do herdi, mas esses elementos,
como ja apontamos em outros casos, sao apenas pontuais na novela puchkiniana, inclusive
quando o narrador-personagem esta pendido a uma enunciagao apaixonada. Nessa
mesma passagem, alias, podemos enfatizar a valorizagao concedida aos verbos, uma
tendéncia na obra, como uma forma de centralizar mais as ag¢bes narradas do que
propriamente as descricdes e as emogdes, estratégia que, novamente, agiliza o texto.

A centralizacdo dos verbos, como foi dito, trabalha em muitos casos como um
recurso que oferece velocidade ao ritmo da narragdo. Quando as palavras dessa mesma
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classe gramatical sdo trabalhadas especificamente em periodos curtos, notamos com maior
evidéncia o efeito de aceleracao ser sedimentado no cenario de uma batalha:

Os nossos soldados fizeram uma descarga. O cossaco que frazia a
mensagem cambaleou e caiu do cavalo. Os demais voltaram para tras. Olhei
para Maria Ivanovna. Horrorizada com a visao da cabega ensanguentada de
lulai e atordoada pela descarga, parecia ter perdido os sentidos. O
comandante chamou um cabo e mandou apanhar a folha de papel das maos
do cossaco morto. O cabo saiu para o campo, trazendo pelas rédeas o
cavalo do cassaco. Entregou a carta ao comandante. lvan Kuzmitch leu-a
para si € a rasgou em pedacinhos. Nesse interim, os rebeldes se
preparavam evidentemente para a agdo. Dentro em pouco, as balas
comecgavam a zunir aos nossos ouvidos e algumas flechas se cravaram ao
nosso lado, no solo e na palicada (Puchkin, 2022, p. 87, grifos meus).

Tao agil é a narrativa que existe um outro fator fundamental para a sua concisao: o
discurso indireto. Esse estilo de enunciagdo é acionado em alguns casos para que
determinadas partes sejam resumidas e o ritmo da narrativa, consequentemente, se torne
mais fluido. Podemos citar, como exemplo, uma passagem na qual visualizamos uma
espécie de sintese ser realizada diante de tal tipo de enunciado: “Levantei-me e, depois de
descrever em poucas palavras a personalidade de Pugatchév e o seu bando, disse
afirmativamente que o usurpador n&o poderia resistir a um exército regular” (Puchkin, 2022,
p. 111).

O discurso indireto € mais uma das tantas estratégias exploradas pelo narrador-
personagem de Puchkin ao longo da obra a fim de gerar velocidade no ritmo da narrativa.
Em outra situagao, esse recurso € acionado para que sejam agilizados e resumidos os
planejamentos de batalha em uma determinada altura do livro:

Todos os ventos foram contrarios ao meu. As autoridades discorreram sobre
a falta de confianga nas tropas, a incerteza do sucesso, a cautela necessaria
e outras coisas do mesmo jaez. Todos achavam que era mais sensato
permanecer sob a protecao dos canhdes e atras de forte muralha, que tentar
em campo aberto a sorte das armas (Puchkin, 2022, p. 112).

Percebemos que em A filha do capitdo sucedem situagcées sobre as quais ha um
potencial imensuravel em que adjetivagbes poderiam ser mais bem dispostas, embora o
que seja encontrado, na verdade, sdo enunciagdes mais lacbnicas e econémicas, 0 que
acelera em geral o ritmo da narrativa. Os termos caracterizadores, como 0s proprios
adjetivos, por exemplo, até aparecem dispostos para basicamente elaborarem efeitos de
ambientacdo, mas eles sdo escassos, e sdo acompanhados por outros recursos que
provocam também a aceleracdo: a valorizacdo dos verbos; os periodos curtos; o discurso
indireto.

A novela puchkiniana analisada aqui oferece um leque de possiveis leituras, que
podem ser norteadas a partir de uma série de tracos e de recursos, desde uma
interpretacdo mais centrada no estilo do romance historico até as estratégias textuais que
o fazem ser um tipo de literatura bastante &gil. E diante da premissa do romance histérico
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que a novela é mais debatida pela fortuna critica. A filha do capitdo € em varias situagdes
citada e analisada em relacdo a essa modalidade, até mesmo por Mikhail Bakhtin, que,
além de ser um dos tedricos mais importantes dos estudos literarios em ambito mundial, é
um dos maiores estudiosos da literatura russa:

Durante longo tempo, o tema da guerra continuou sendo central e quase
unico do enredo puramente histérico. Esse tema profundamente historico
[...] se entrelaga, sem se fundir, com os enredos das vidas privadas das
personagens histoéricas (com o motivo central do amor). A tarefa basilar do
romance histérico da ldade Moderna foi a superacdo dessa dualidade:
tentou-se encontrar o aspecto histérico da vida privada, enquanto se
procurava mostrar a histéria através de uma “imagem familiar” (Puchkin)
(Bakhtin, 2018, p. 182)

A verdade é que observamos a maneira engenhosa, justamente por causa dos
recursos inumeros explorados por Puchkin, que fazem d’A filha do capitdo uma das grandes
obras da literatura russa, sendo preciso levar ainda em consideracdo o modo cuidadoso
com o qual a Editora 34 organizou a mais nova edigao desse classico. Ha um texto critico
gue antecede o romance e que ambienta o leitor, fora a insergao de um capitulo suprimido
da propria novela original, que aprofunda os nossos estudos sobre o livro, além de
apéndices que nos apresentam com mais detalhes o rebelde Pugatchdv por meio de um
estudo histérico do proprio Aleksandr Puchkin. Temos, em suma, mais um belo exemplar
do selo Colegéo Leste, uma edi¢cao digna para “uma obra-prima da literatura universal’
(Carpeaux, 2022, p. 17).
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